UNIVERSAL RETENTION KIT - BLACK

Universal Retention Kit The Universal Retention Kit is a simple way to add a
tourniquet to your Micro Fight Chest Rig MK 4. Simply route the shock cord
through provided Cord Locks and then through the grommets on the bottom of
your Micro Fight. Use the provided Cord Locks to tighten the elastic loops
around your TQ. Sold as a pair. Note: This product may be shown with optional
accessories. Made in the USA

Attributes

Name: UNIVERSAL RETENTION KIT - BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101726

Mfr. No.: AC-URK-BK

Color: Black

Delivery weight: 0.011kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das UNIVERSAL
RETENTION KIT SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir das UNIVERSAL RETENTION KIT von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine einfache Mdglichkeit zu bieten, einen Tourniquet an deinem Micro Fight
Chest Rig MK 4 anzubringen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive
Nutzung des Kits zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Gber die richtigen Anwendungstechniken fir Tourniquets.

Achte darauf, dass alle Teile des Produkts korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberprife regelméRig die Spannung des Shock Cords, um sicherzustellen, dass es fest sitzt.

¢ Verwende die Cord Locks nur wie vorgesehen, um ein ungewolltes Losen zu verhindern.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn es Anzeichen von Verschleif oder Beschadigung aufweist.
¢ Bei Unsicherheiten zur Verwendung wende dich an einen Fachmann oder eine Fachfrau.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: Shock Cord und Cord Locks.
o Uberpriife, dass dein Micro Fight Chest Rig MK 4 sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installation:

o Fadele das Shock Cord durch die bereitgestellten Cord Locks.
o Ziehe das Shock Cord durch die Osen an der Unterseite deines Micro Fight.
o Verwende die Cord Locks, um die elastischen Schlaufen um deinen Tourniquet zu straffen.

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass der Tourniquet sicher und fest am Rig befestigt ist.
o Uberpriife regelméaRig die Position und den Zustand des Tourniquets wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es nicht mehr
verwendet werden kann, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie werden dir bei allen
Anliegen bezuglich des Produkts helfen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des UNIVERSAL RETENTION KIT
zu gewahrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Universal Retention Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Universal Retention Kit. This product is designed to enhance the functionality of your

Micro Fight Chest Rig MK 4 by securely holding a tourniquet. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Universal Retention Kit is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children to prevent unintended use or accidents.
Follow all installation and usage instructions provided in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The Universal Retention Kit is designed to hold a tourniquet securely, but improper use may lead
to loss of the tourniquet or difficulty accessing it in an emergency.
o Ensure that the elastic loops are properly tightened to prevent the tourniquet from slipping out.

¢ Avoiding Hazards:

o Do not overload the kit with items other than a tourniquet, as this may compromise its
effectiveness.

o Do not use the kit if any components, such as the shock cord or Cord Locks, are damaged or
missing.

o Ensure that the grommets on your Micro Fight Chest Rig are intact and free from obstructions
before installation.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. It is designed for adult users who understand its
purpose and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the grommets on the bottom of your Micro Fight Chest Rig MK 4.

Take the shock cord provided with the Universal Retention Kit.

Route the shock cord through the provided Cord Locks.

Thread the shock cord through the grommets on the bottom of your Micro Fight Chest Rig.
Use the Cord Locks to tighten the elastic loops securely around your tourniquet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Ensure that the tourniquet is properly placed within the elastic loops of the kit.
o Regularly check the tightness of the elastic loops to ensure the tourniquet remains secure.
o Familiarize yourself with how to quickly access the tourniquet in case of an emergency.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Universal Retention Kit according to local regulations.
e If the product is damaged or no longer usable, please recycle it where facilities exist.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Universal Retention Kit, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Retencion Universal

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Retencidn Universal de Spiritus Systems. Este producto esta disefiado para mejorar
la funcionalidad de tu Micro Fight Chest Rig MK 4 al permitirte afiadir un torniquete de manera sencilla y segura.
Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar la maxima proteccién durante su uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Verifica regularmente el estado del kit para asegurarte de que no haya dafos visibles.

En caso de que el producto presente algln defecto o dafio, deja de usarlo inmediatamente.
Si tienes alguna duda sobre el uso seguro del producto, busca asesoramiento profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este kit estd disefiado exclusivamente para su uso con el Micro Fight Chest Rig MK 4. No
lo uses con otros equipos que no sean compatibles.

Ajuste de los lazos: AsegUrate de que los lazos elasticos estén ajustados correctamente alrededor de tu
torniquete para evitar que se deslicen o se suelten durante su uso.

Inspeccidn: Antes de cada uso, revisa los Cord Locks y el cordén eldstico para asegurarte de que estén
en buen estado y funcionando correctamente.

Condiciones de uso: Evita el uso del kit en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Kit:

o Toma el corddn elastico incluido y pasalo a través de los Cord Locks proporcionados.

o Luego, pasa el corddn elastico a través de los ojales en la parte inferior de tu Micro Fight Chest Rig
MK 4.

o Usa los Cord Locks para ajustar los lazos elasticos alrededor de tu torniquete (TQ) de manera
segura.

Uso del Kit:

o AsegUrate de que el torniquete esté correctamente colocado y accesible en todo momento.
o Practica la extraccién y colocacién del torniquete con el kit instalado para familiarizarte con su uso
en situaciones de emergencia.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Kit de Retencién Universal, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Considera la posibilidad de reciclar los componentes si es posible, siguiendo las normativas locales de
reciclaje.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas informacion adicional sobre el uso seguro de este producto, busca el contacto
de servicio al cliente de Spiritus Systems en tu region.

Conclusion

El Kit de Retencién Universal es una herramienta valiosa que puede mejorar la funcionalidad de tu equipo.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a posibles actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través
de las plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Kit de Rétention Universel

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Rétention Universel de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour améliorer la
sécurité et la fonctionnalité de votre Micro Fight Chest Rig MK 4. Veuillez lire attentivement ce guide pour
assurer une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Inspectez régulierement le Kit de Rétention pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le Kit de Rétention si vous constatez des dommages visibles.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

o Utilisez uniguement les Cord Locks fournis avec le kit pour garantir une fixation sécurisée.
e Assurezvous que le cordon élastique est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Déballez le Kit de Rétention et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
o Familiarisezvous avec les Cord Locks et le cordon élastique.

2. Installation :

o Faites passer le cordon élastique a travers les Cord Locks fournis.
o Insérez le cordon élastique a travers les ceillets situés en bas de votre Micro Fight.
o Utilisez les Cord Locks pour serrer les boucles élastiques autour de votre TQ (tourniquet).

3. Utilisation :

o Assurezvous que le Kit de Rétention est bien en place avant de porter votre Micro Fight Chest Rig.
o Vérifiez régulierement que le cordon élastique reste tendu et en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sivous devez vous débarrasser du Kit de Rétention, assurezvous de le faire de maniere responsable.

* Ne jetez pas le produit dans la nature. Consultez les réglementations locales sur le recyclage et
I'élimination des déchets.

¢ Si le produit est endommagé, placezle dans un sac fermé avant de le jeter pour éviter tout risque
d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour faciliter le support.

Merci de suivre ces lignes directrices pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de



Rétention Universel.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit di
Ritenzione Universale SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Il Kit di Ritenzione Universale e progettato per migliorare la funzionalita del tuo Micro Fight Chest Rig MK 4.
Questo manuale offre linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo i Cord Locks forniti con il kit.

¢ Assicurati che il cordino elastico sia ben fissato e non possa allentarsi durante ['uso.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.
¢ Non utilizzare accessori non approvati o non compatibili con il Kit di Ritenzione Universale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere il Kit di Ritenzione Universale e i Cord Locks forniti.
o Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

o Fai passare il cordino elastico attraverso i Cord Locks forniti.
o Inserisci il cordino elastico attraverso i fori sul fondo del tuo Micro Fight Chest Rig MK 4.
o Utilizza i Cord Locks per stringere i loop elastici attorno al tuo tourniquet (TQ).

3. Verifica:

o Controlla che il tourniquet sia saldamente fissato e che non ci siano parti allentate.
o Effettua un test di sicurezza per assicurarti che il prodotto funzioni correttamente.

4., Utilizzo:

o Indossa il tuo Micro Fight Chest Rig MK 4 con il Kit di Ritenzione Universale installato come
previsto.

o In caso di emergenza, segui le procedure di utilizzo del tourniquet come indicato nelle istruzioni del
produttore del TQ.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Controlla le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento di materiali specifici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di sequire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Ritenzione Universale
SPIRITUS SYSTEMS. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Uniwersalnego Utrzymania SPIRITUS SYSTEMS
CZARNY

Wprowadzenie

Zestaw Uniwersalnego Utrzymania SPIRITUS SYSTEMS zostat zaprojektowany, aby zapewnic tatwe i bezpieczne
mocowanie opaski uciskowej do Micro Fight Chest Rig MK 4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa
produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta oraz wilgoci.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Zawsze upewnij sie, ze elastyczne sznurki sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, natychmiast przerwij uzycie i
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Otwdrz opakowanie i upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne.
o Zidentyfikuj elastyczny sznur oraz zapiecia dostarczone w zestawie.

2. Instalacja:

o Przeprowadz elastyczny sznur przez dostarczone zapiecia.
o Nastepnie przeciggnij sznur przez otwory na dole Twojego Micro Fight Chest Rig MK 4.
o Uzyj dostarczonych zapie¢, aby napig¢ elastyczne petle wokét opaski uciskowe;.

3. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze opaska uciskowa jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.
o Regularnie sprawdzaj, czy elastyczne petle sa w dobrym stanie i nie wykazujg oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne
korzystanie z Zestawu Uniwersalnego Utrzymania SPIRITUS SYSTEMS.



Universaali Pidennyssetti Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Universaali Pidennyssetin SPIRITUS SYSTEMS:Ita. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
kiinnityslenkin lisadmista Micro Fight Chest Rig MK 4:3an. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lasten tulee kayttaa tuotetta aikuisten
valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdtiloilta ja kosteudelta.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kanssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on tarkoitettu vain tiettyyn kayttéén, jota ei ole mainittu kayttéohjeissa.
Kayta aina mukana tulevia kuminauhalukkoja tiukentamiseen, jotta elastiset silmukat pysyvat
turvallisesti paikallaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Reitita shokkikumi mukana tulevien kuminauhalukkojen lapi.
o Vie shokkikumi Micro Fightin pohjassa olevien rei'itysten lapi.
o Kayta mukana olevia kuminauhalukkoja tiukentamaan elastisia silmukoita TQ:si ymparilla.
o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto:
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnolla paikoillaan.
o Jos huomaat tuotteen olevan vaurioitunut tai puutteellinen, lopeta sen kaytto heti.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

¢ Varmista, etta tuote on taysin tyhjennetty ja puhdistettu ennen havittamista.
« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa sinulle tarkempia tietoja ja tukea tuotteen kaytdssa.

Kiitos, etta olet valinnut Universaali Pidennyssetin! Turvallinen kaytto takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL
RETENTION KIT SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL RETENTION KIT fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla enkel och sdker fastning av en tourniquet pa din Micro Fight Chest Rig MK 4. Fér att garantera saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera fér skador eller slitage.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten for det avsedda andamalet, dvs. for att fasta en tourniquet.
Kontrollera att chockkabeln ar ordentligt dragen genom Cord Locks innan anvandning.

¢ Undvik att éverbelasta elastiska slingor for att férhindra skador.

Var forsiktig nar du hanterar produkten for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.
Anvand produkten endast pa personer som ar medvetna och samtycker till dess anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
o Se till att du har alla komponenter i paketet, inklusive Cord Locks.
2. Installation:

o Dra chockkabeln genom de medféljande Cord Locks.
o For chockkabeln genom 6glorna pa botten av din Micro Fight Chest Rig MK 4.
o Anvand Cord Locks for att spanna de elastiska slingorna runt din tourniquet (TQ).

3. Anvandning:

o Kontrollera att tourniquet &r korrekt fast och att alla 1&s ar sakrade innan anvandning.
o Sakerstall att produkten &r lattatkomlig i en nédsituation.

Avfallshantering
o Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall om det finns sarskilda atervinningsalternativ

tillgangliga.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sékerhetsinquiries angdende denna produkt, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
kontrollera tillverkarens webbplats for mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod na bezpecné pouzivani univerzalniho
retenc¢niho kitu SPIRITUS SYSTEMS CERNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili univerzalni retencni kit SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval jednoduchy a efektivni zpUsob, jak pridat turniket k vasemu Micro Fight Chest Rig MK 4. Abychom
zajistili bezpené pouzivani a maximaini vykon produktu, prosime, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréené Ucely.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

¢ V pfipadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité pfestante pouzivat a kontaktujte vyrobce.

v 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné soucasti véetné Sokového kabelu a zamkd na sndre.
Pri instalaci dodrzujte pokyny, abyste se vyhnuli zranéni.

Pri pouzivani produktu dbejte na to, aby elastické smycky nebyly pfilis utazené, aby nedoslo k posSkozeni
turniketu.

Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo funkénosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti: Sokovy kabel a zamky na snlre.
o Ujistéte se, ze vas Micro Fight Chest Rig MK 4 je Cisty a v dobrém stavu.

2. Instalace:

Provlecte Sokovy kabel skrze dodané zédmky na snlre.
Poté provlecte Sokovy kabel skrze otvory na dné vaseho Micro Fight.

VYV oV

Pouzijte dodané zamky na $ndre k utazeni elastickych smycek kolem vaseho TQ (turniketu).
o Ujistéte se, Ze je vSe pevné a bezpelné upevnéno.

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano.
o V pripadé potreby upravte utazeni elastickych smycek.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt Skodlivé pro
Zivotni prostredi.

e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci plastl a dalSich materiald.



Kontakt pro dalsSi podporu

V pripadé jakychkoli dotazt nebo obav ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo
prodejce, kde byl produkt zakoupen. Ujistéte se, ze mate k dispozici &islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate nds produkt spravné.
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